Spanish lyrics: Trad. Bolivia

English and German lyrics:
Lorenz Maierhofer

Piano/Klavier
(for rehearsal)
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con los ta-cos tac tac ftac, vi - va la fies-tal O - le!
and the chi-cas step and step, vi - va la fies - tal Come on!
Chi-cas tan-zen oh-ne End. vi - va la fies-tal O - le!
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* The D.C. (al Fine) can be sung faster — with
in schnellerem Tempo gesungen werden.
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